SAMMA

Serra Esquadria 10"
1800 W

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO

As fotos séo apenas ilustrativas.

maquina leia cuidadosamente, compreenda e respeite
as instrucdes de segurancga.

CUIDADO: A utilizagéio imprépia do equipamento assim
como a néo observéancia das normas de seguranca, pode
resultar em ferimentos graves.

ATENGAO: Leia atentamente este manual antes de
proceder a utilizacéo deste produto. Antes de operar a

©

A conexdao elétrica serd realizada por um eletricista
qualificado e cumpriré com a Norma ABNT NBR
5410:2010.

Este equipamento atende aos requisitos de seguranca
da NR-13.




PORTUGUES

DADOS TECNICOS

Referéncia: G2354/BR 1

Alimentacgéio: 127 V - 60 Hz

Poténcia: 1.800 W

Velocidade sem carga: 4.900 rpm

Vel. min. aprovada para a lamina: 6.000 rpm

Medicdo da folha: 254mm

Max. capacidade de corte: 0° - 90°: 75 x 120 mm

0° - 45°: 45 x 120 mm

45° - 90°: 75 x 80 mm

45° - 45°: 45 x 80 mm

Angulo de esquadria: 0° - 45°

Angulo de inclinagéo: 0° - 45°

Peso: 10,7 Kg

Dimensoes: 560 x 410 x 395 mm

Referéncia: G2354/BR2

Alimentacéo: 220 V - 60 Hz

Poténcia: 1.800 W

Velocidade sem carga: 4.700 rpm

Vel. min. aprovada para a lémina: 6.000 rpm

Medicéo da folha: 254mm

Max. capacidade de corte: 0° - 90°: 68 x 135 mm

0° - 45°:40 x 135 mm

45° - 90°: 68 x 95 mm

45° - 45°;: 35 x 95 mm

Angulo de esquadria: 0° - 45°

Angulo de inclinagéo: 0° - 45°

Peso: 10,7 Kg

Dimensoes: 560 x 410 x 395 mm
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APRESENTACAO

Esta serra esquadria é fornecida para o corte de madeira e produtos de
madeira em inferiores.

Para obter o melhor rendimento desta mdquina, escrevemos o presente
manual para ser lido com atencéo a cada vez que for utilizd-la.

O presente MANUAL DE INSTRUCOES faz parte integrante da serra
esquadria e tem que ser conservado com cuidado para consulté-lo
sempre que for necessdrio. Se entregar a mdéquina a ferceiros,
aconselhamos entregar também o manual.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

(P LEIACOM ATENQI-\O ESTE MANUAL DE INSTRU(g'éES.
& Assegure-se de que toda pessoa que usar a serra esquadria tenha
lido as mesmas.

Estas mdquinas ndo estdo destinadas para serem usadas por criancas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas, ou
que devam ser supervisadas para que sejam usadas com seguranca. As
criancas devem ser supervisionadas para assegurar-se que néo brinquem
com a méquina.

A O USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER
REMAMENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR,PARAA S
PESSOAS QUE ESTAO AO REDOR E INCLUSIVE PARA O
PROPRIO EQUIPAMENTO.

Se ao desembalar a mdquina detectar algum dano produzido durante o
transporte, NAO A COLOQUE EM FUNCIONAMENTO. Leve na loja onde
comprou para eventual froca ou em uma assisténcia técnica autorizada
para eventual reparo.

Antes de comecar a operar a serra esquadria leia, preste atencéo e siga
atentamente todas as instrucdes que estdo na maquina e nos manuais.

Familiarize-se totalmente com os controles e o uso correto da mdquina.

Por favor, preste especial atencéo quando ver o seguinte simbolo de
adverténcia:

& WARNING -ATENGAO

Este simbolo é empregado para alertar o usudrio sobre operacées e
usos que implicam risco de dano fisico ou perigo de morte quando
as instrucdes ndo séo seguidas corretamente.

QUANDO USAR A MAQUINA PELA PRIMEIRA VEZ, ASSESSO-
RESSE COM UM OPERADOR EXPERIENTE.

NUNCA RETIRE OS ROTULOS DE PRECAUCAO DA MAQUINA.
SIGA AS ORIENTACOES DE MANUTENCAO.

POR RAZOES DE SEGURANCA AQUELES QUE NAO ESTIVE-
REM FAMILIARIZADOS COM SUA OPERAGCAO, NAO DEVEM
UTILIZA-LA.
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PRECAUCOES E NORMAS DE SEGURANCA

Estas pdginas |he ensinardo sobre o uso seguro do equipamento.
Geralmente o usudrio da serra esquadria néo tem experiéncia prévia, ndo
foi instrufdo corretamente, ou néo leu o Manual de Instrucées nem as
instrucées que estdo localizadas na unidade antes de utilizé-la pela
primeira vez.

Mantenha livre a drea de trabalho e mantenha afastado de espectadores e
criancas, uma distragéo pode causar acidente.

NAO EXPONHA ferramentas elétricas & chuva ou locais molhados.
Agua em contato com uma ferramenta elétrica aumentard o risco de
choque elétrico.

USE SEMPRE o equipamento de protecdo: éculos de seguranca
com protecéo lateral, mdscara antipd, protetor auditivo, de acordo
com as necessidades do trabalho a realizar.

USE SEMPRE roupa de trabalho adequada. NAO USE roupa solta,
cachecol ou colares que possam ficar presos nas partes rolantes.

Se tiver cabelo comprido prenda-o ou use um boné protetor para
conté-lo.

> OO0 O

MANTENHA-SE ALERTA. NUNCA USE a mdquina se estiver sob o
efeito de dlcool, drogas, remédios, cansaco ou qualquer outra
causa que lhe impega usar a méquina com seguranca e bom senso.
O sono, cansaco fisico ou mental podem provocar a perda de
atencéo e ser causa de acidentes ou lesées.

@

NAO FORCE a ferramenta nem a utilize em tarefas para as que ndo
foi desenvolvida.

NAO USE a mdquina se o inferruptor ndo pode retornar a posicéo
de desligado. Seu uso nestas circunstancias é perigoso. UMA MA-
QUINA DANIFICADA NAO DEVE SER USADA e deve ser consertada a
mais breve possivel.

> b

DESLIGUE O PLUGUE DA TOMADA DE FORCA ANTES DE FAZER
AJUSTES, TROCAR ACESSORIOS OU GUARDAR A FERRAMENTA.

Conserve a mdquina limpa e lubrificada convenientemente.
Mantenha os elementos cortantes bem afiados.

Verifique a presenca de mau alinhamento ou trava de partes méveis
durante a operacdo, bem como parafusos frouxos, quebra de pecas
e qualquer outra condicéo que venha a afetar a operacéo segura
da ferramenta. Caso danificada, leve a ferramenta a um Centro de
Servicos Autorizado, para ser reparada ANTES de utiliza-la.

USE SOMENTE os acessérios indicados pelo fabricante, aqueles
n&o indicados podem tornar perigoso seu uso.

NAO OPERE sua serra esquadria em atmosferas explosivas, tais
como na presenca de liquidos, gases ou poeiras inflaméveis.

> b

Ferramentas elétricas criam fafscas que podem incendiar poeiras ou gases.

Algumas recomendacdes adicionais:

1. Verifique se a lémina estd devidamente protegida.

2. NUNCA blogueie o protetor mével da lamina de serra.

3. Resolva protetores trancados antes de usar a mdquina novamente.
4. NAO utilize laminas de aco répido.

5. NO USAR l&dminas curvadas, dobrados ou amassados.
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6. NAO utilize laminas de serra que ndo atendam as especificaces indi-
cadas neste manual.

7. ANTES de serrar, retire os pregos e outros objetos metdlicos.

8. Aguarde até que a mdquina chegar a velocidade mdxima antes de
iniciar o corte.

9. Fixe a pega que vai cortar. NUNCA tente serrar pecas pequenas.

10. Mantenha as méos longe da lamina de serra.

11. NUNCA use a maquina para serrar metal.

12. Pare o motor e desligue da tomada antes de limpar ou de realizar a
manutengdo.

13. Quando vocé desliga a méquina, deve esperar que a ldmina de serra
pare completamente. NUNCA tente frear a ldmina de serra.

14. Se a ferramenta comeca a vibrar muito forte ou ficar freada desligue-a
imediatamente e verifique o problema. Normalmente, vibracéo é sinal de
problema. Se houver qualquer dano, NAO OPERE A MAQUINA NOVAMENTE
ATE FAZER OS REPAROS NECESARIOS.

15. Antes de ligar, verifique se o cabo de alimentacdo ou de extensdo ndo
estd tocando a lémina de serra.

SEGURANCA ELETRICA

Q Antes de efetuar qualquer tipo de conexéo elétrica, verifique se a
tens@o de alimentacdo coincide com a indicada na placa de identi-
ficac@o da ferramenta elétrica.

PERIGO DE CHOQUE. Ferramentas com plugue com pino ferra
devem ser inseridos em tomadas instaladas adequadamente e ater-
rada de acordo com as normas e regulamentos.

NAO toque o plugue ou a tomada com as mé@os molhadas. PERIGO
DE CHOQUE.

A uso da mdquina implica o estrito cumprimento das condicdes de
seguranca sobre corrente elétrica (decreto 14.12.1988).

O plugue se encaixard em tomadas polarizadas de uma Unica forma.
Caso o plugue ndo se encaixe fotalmente na tomada, reverta-o. Caso o
problema persistir, entre em contato com um elefricista qualificado para
instalar uma tomada polarizada. NéGo troque o plugue sob nenhuma
circunstancia.

Proteja o cabo de alimentacdo do calor, éleos e bordas agudas.
Coloque-o de tal forma que ao trabalhar ndo incomode nem corra
risco de deterioragdo. Use extensdes aprovados para uso em exte-
riores que possuam seu correspondente aterramento. Pare o
trabalho se o cabo estiver danificado. Substitua fios danificados
imediatamente.

>

NAO FORCE o cabo. NUNCA puxe o plugue datomada pela fiagdo.

Se usar um cabo de extenséo este deve estar aprovado para seu
usoem exteriores, do calibre adequado ao consumo da méquina e
a sua largura. Sua secdo deve ser proporcional a sua longitude:
para a maior disténcia a maior secdo do cabo.

Para cabos de 1,5mm’ néo mais de 30 m.
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NAO USE CABOS REPARADOS OU EMENDADOS.

NAO SUBSTITUA o plugue polarizado original por outro de
diferente tipo. PERIGO PARA SUA SEGURANGCA E PARA AS
OUTRAS PESSOAS.

Um interruptor diferencial de seguranca (30 mA) oferece uma
protec@o pessoal suplementar.

> b
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As ferramentas com plugue a terra devem ser conectadas a uma
tomada aterrada devidamente instalada. NUNCA anule a conexdo
terra, nem use adaptadores que a anulem. Em caso de divida pro-
cure um elefricista registrado.

SEMPRE verifique se o cabo da extensdo ndo apresenta danos na
sua isolacdo em todo seu comprimento, como também o plugue e

o estado geral da maquina. Uma ferramenta danificada NAO DEVE
SER USADA.

Se a mdquina ficar armazenada por longo tempo ou é umedecida
acidentalmente, deve-se medir com um megémetro de 500V a
resisténcia de isolamento e que ndo seja inferior a 7MQ, SE FOR
INFERIOR, DEVE-SE SECAR ATE ATINGIR A RESISTENCIA MINIMA.

SEGURANCA PESSOAL

LEIA COM ATENGAO ESTE MANUAL DE INSTRUGCOES. Assegure-se de
que toda pessoa que usar a serra esquadria tenha lido tais
instrucoes.

Além das normas de seguranca presentes neste manual, deve respeitar as
normas vigentes em seu Pas.

& Somente devem usar a méquina as pessoas maiores de 18 anos
treinadas em seu uso e que fenham conhecimento de seus perigos.

c A mdquina deve estar em perfeitas condicdes de uso e qualquer
defeito que apresente deve ser solucionado antes de voltar a usar.

C EVITE acionar ferramentas acidentalmente. Certifique-se de que o
interruptor da ferramenta esteja desligado antes de plugar.

& SIGA TODAS AS INSTRUCQES E ADVERTENCIAS COLOCADAS NA
MAQUINA. ESTAS INSTRUCOES DEVEM SER CONSERVADAS SEMPRE
LEGIVEIS.

A TODAS AS PESSOAS QUE USAREM A MAQUINA DEVERAO APREN-
DER A DIFERENCA ENTRE O USO APROPRIADO E SEGURO E AS
PRATICAS DE USO INSEGURAS E PERIGOSAS DA MESMA.

& O USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER EXTREMA-
MENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR, PARA AS PESSOAS QUE
ESTAO AO REDOR E INCLUSIVE PARA O PROPRIO EQUIPAMENTO.

INSTRUCOES DE USO E CUIDADO

NUNCA posicione seus dedos ou qualquer parte do corpo onde seja
possivel o contato com a lémina ou qualquer ferramenta de corte que
esteja sendo usada. Caso a ferramenta usada trave na peca, esta pode ser
langada inesperadamente na direcéo de rotagdo da ferramenta se néo
estiver corretamente presa, podendo causar graves acidentes.

Fixe a peca de trabalho. NUNCA utilize as méos para segurar a pega
enquanto trabalha. Para prevenir acidentes, sempre prenda fortemente a
peca trabalhada na mesa utilizando um sistema de fixacdo apropriado.

& Néo force o equipamento ou a ferramenta. NAO force a
ferramenta ou qualquer acessério para fazer trabalhos para os
quais néo foram projetados.

Qualquer trabalho serd melhor realizado e mais seguro quando se
trabalha na faixa para o qual o equipamento foi projetado.
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Fixe ou apdie bem a peca trabalhada. Use algum sistema eficiente de
fixagGo para prender a peca de um modo prético e seguro como grampos
de fixagdo, um torno ou morsa. Isso evitard a rotagéo indevida da pega. E
mais seguro para o operador, operar o equipamento com as duas maos
livres, sem precisar utilizar as maos para segurar a peca.

A Néo exceda o limite do equipamento. Mantenha sempre o apoio e
equilibrio adequado do equipamento sempre que utilizé-lo.

NUNCA deixe o equipamento operando sem superviséo, sempre desligue
o interruptor quando néo utilizar. NAO realize trabalhos, montagens ou
instalagdes na bancada de trabalho enquanto a serra estiver funciona-
mento. NUNCA se afaste do equipamento antes que ele pare totalmente
de funcionar.

A Use a velocidade adequada. Use a velocidade recomendada
para a ferramenta utilizada e para o material da peca trabalhada.

Reduza o risco de ligar o equipamento acidentalmente. Certifique de
que o interruptor encontra-se na posicdo 'OFF' antes de ligar o
equipamento na fomada.

MARCADOR LASER

ATENGAO: NUNCA aponte a luz do ponteiro laser para pessoas ou
animais. Sua luz é perigosa para os olhos. Ligue-o somente quando
vocé estd prestes a comecar a cortar e desligar imediatamente apés
afinalizacéo.

NAO direcionar o feixe em direcéo a superficies espelhadas.

O PONTEIRO LASER NAO E UM BRINQUEDO. Nunca permita que criancas
brinquem comele.

TRANSPORTE DA MAQUINA

Antes de levantar o equipamento, fixar a cabeca na posicdo mais baixa
travando-a com o botéo de blogueio e segurando a plataforma giratéria
pelaalca, conforme figura.
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MONTAGEM E AJUSTES

Colocar a alca regulagem do éngulo.
Aparafusar a alavanca no furo com rosca localizado na parte frontal da
base.

oo Ty

C CUIDADO: Para evitar danos na esquadria, o fransporte e armaze-
namento, com o braco bloqueado na posicéo de dobrado. Nunca
utilize o brago na posicéo de bloqueio para o corte.

Cabeca de corte.

1. Empurre ligeiramente o braco para baixo.

2. Puxe o botdo de bloqueio para remover o obstaculo do sulco longo.
Gire o bloqueio 90 ° e insira-o na ranhura curta.

3. Puxe a alavanca para baixar o braco.

BRACOD

RAHHURA
COMPRIDA RANHURA
CURTA

EOTAO DE BLOGQUEID
BLOGQUEID

Quando transportar ou guardar a esquadria, o braco de corte deve ser
bloqueado na posicdo para baixo.

1. Pegar o braco desde a empunhadura na parte inferior para mudar sua
posicdo.

2. Puxar o bot@o de bloqueio para remover o bloqueio da ranhura curta e
rodar o botdo 90° e inseri-lo na ranhura longa.

c IMPORTANTE: Para néo danificar a mdquina nunca a levante segu-
rando-a na empunhadura do interruptor. SEMPRE usar para trans-
porte, a alca de transporte.

Colocar o saco de recolha.

1. Apertar as abas de engate do saco.

2. Insira o acoplamento na saida, mantendo suas abas abertas, solte para
fixa-lo.
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BOCA DE
BAIDA

Colocar o suporte traseiro.

1. Soltar o estribo de fixacéo, localizado na parte inferior da base.

2. Colocar o suporte traseiro nos furos da base. Certifique-se de que os
angulos que apontam para baixo (como mostrado na figura), estdo
apoiados corretamente.

3. Aperte os parafusos que fixam o suporte.

S
PARAFUSO SURORTE
DE FIXACAO TRASHEO

Colocacéao do grampo para fixar o material.
1. Soltar o botdo da parte de trés da base.

2. Coloque na perfuragéo o eixo do grampo.

3. Aperte o botAn da hlaniiein

Inserir e substituir as pilhas do laser.
Primeiro desligue a serra.

C CUIDADO: NAO desligue a maquina pode resultar em partida
acidental e sofrer ferimentos graves.
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1. Remover o parafuso a partir da parte superior da caixa da bateria com
uma chave de parafusos Phillips e remover a tampa.

2. Insira duas pilhas AAA no alojamento de acordo com o diagrama
abaixo. Se substituida por novas, troque as duas pilhas, e eliminar os
utilizados de acordo com as regulamentacées locais.

3. Recoloque a tampa e aperte o parafuso.

& NOTA: As baterias devem serde 1,5V e AAA ou equivalente.

Remocéio e instalagéio da lamina.

A CUIDADO: Use unicamente léminas de 10" de diGmetro. Para
prevenir uma partida acidental, certifique-se que o interruptor e a
mdquina estdo desligados.

1. Desligue a maquina
2. Permitir que a cabeca seja levantada para a sua posicéo superior.
Levantar a tampa do caixilho para a posicéo superior.

3. Solte o parafuso datampa com uma chave de fenda Phillips.

4. Rodar atampa para trds para expor a haste do parafuso.

5. Colocar a chave de parafuso no eixo.

6. Localize o pino de travamento do motor, localizado abaixo do punho
interruptor.

7. Pressione a trava do eixo enquanto gira a ldmina lentamente até sentir
puxar a trava. Pressione firmemente o bloqueio do eixo enquanto gira a
chave no sentido hordrio. Continue a manter o bloqueio durante a
remocdo das extremidades dos parafusos.

10
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8. Remova o parafuso, a flange exterior e da lamina de serra, NAO
remova o flange interior.

LAMINA
DE
SEmRA

C NOTA: Preste atencéo para as pecas desmontadas para ndo mudar
a posic@o no momento de montar. Limpe as superficies de serragem
antes de colocar a nova l&émina de serra.

A colocacéio da léamina de serra.

1. Instale a nova lémina de 10". O furo do eixo deve ser de 30 mm e
certifique-se a diregdo de corte é coincidente com a seta na parte superior
da guarda. Os dentes devem apontar para trés.

2. Coloque a flange exterior na serra e o parafuso na rosca do eixo,
parafusar no sentido anti horério (rosca esquerda). (veja ilustracdo na
remocéo da lamina).

Q IMPORTANTE: Certifique-se de que as guias dos flanges se encaixem
com as guias do eixo. Além disso, o lado plano do flange deve ir de
encontro & lémina de serra.

3. Colocar a chave no eixo do parafuso.

4. Pressione a trava enquanto gira lentamente o eixo para que se
encaixem e continuar a manter o bloqueio enquanto aperta o parafuso.

5. Gire a tampa para sua posicdo original e fixe-a com o parafuso,
mantendo o guarda mével.

& NOTA : O protetor deve ser mantido para acessar o parafuso.

6. Baixe capa de protecdo e verifique se néo esta obstruindo.
7. Certifique-se de que o bloqueio do eixo seja liberado e que a lamina
gire livremente.

& CUIDADO: Para evitar acidentes, NUNCA use a serra sem a protecéo

em seu lugar, impedindo que o parafuso possa soltar e sair
acidentalmente. Certifique-se que as juntas estéo limpas e
corretamente colocadas. Baixe a serra sobre a mesa para garantir
que nada encoste os lados da ranhura da mesa.

11
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Instrucdes de ajuste.

& CUIDADO: Para evitar acidentes coloque o interruptor na posicdo
OFF e desligue o aparelho antes de fazer qualquer ajuste.

Ajuste esquadro da base guia..

1. Se néo estiver no esquadro, solte os trés parafusos que prendem a base.
2. Abaixar o braco de corte e deixar trancada.

3. Usando um esquadro, apoie entre a lémina e a base como se mostra,
deve serde 90°.

4. Se ndo, posicione a base e aperte os parafusos tomando cuidado para
ndo perder o posicionamento correto.

5. Depois de ter sido alinhado, use um pedaco de madeira de descarte
para fazer um corte em 90° e em seguida, verifique-o com um esquadro.
Reajuste, se necessdrio.

PARAFUSOS PARADA PARAFUSOS

Escala de graus.
Esta escala permite ao usudrio fazer cortes de esquadria até 45°, ou para
adireita ou para a esquerda.

A serra tem 9 pontos fixos para as configuragdes mais comuns com
paradas positivas a 0°, 15°, 22,5°, 31,6° e 45°. Estes permitem ajustar a
mdquina com precisdo e rapidez.

1. Libertar o deslocamento angular do fuso e afrouxar o botdo no sentido
anti-hordrio.

2. Afrouxe a rosca do punho e gire a cabeca para a esquerda ou direita
para o dngulo desejado.

3. Aperte a rosca do punho.

4. Se o angulo desejado é um dos nove pré-definidos, certifique-se que
esteja bloqueado na sua posicdo e garanta a posicéo apertando o punho.
5. Se o éngulo ndo é um dos pré-desejado, altere simplesmente
apertando o punho girando no sentido hordrio.

1. Coloque o indicador na posicdo 0° no meio da escala de graus.
2. Aperte o punho.

St

Corrida do brago cortante.
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A CUIDADO: Para evitar acidentes, coloque o inferruptor na
posicdo OFF e desligue o aparelho antes de fazer qualquer ajuste.

A NOTA: Antes de fazer qualquer operacéo de corte, verifique se a
l&mina ndo toca as partes metdlicas. Se necessdrio, vocé
pode ajustar o limitador de profundidade de corte.

1. Abaixar o braco de corte, tanto quanto possivel.

2. Ajuste a porca.

3. Virar o parafuso para diminuir a profundidade no sentido horério e
sentido anti-hordrio para aumentar a profundidade de corte.

4. Vire a manivela com cuidado para verificar se néo hd nenhum contato.
Evite tocar as pontas e bordas dos dentes.

5. Repita o ajuste, se necessdrio, e termine de apertar a porca de bloqueio
com cuidado para néo des!

PORCA tﬂg

Ajuste de corte em éngulos inclinados

A CUIDADO: Para evitar acidentes definir o interruptor na posicéo
OFF e desligue o aparelho antes de fazer qualquer ajuste.

o

1. Solte alavanca de bloqueio de inclinacéo da cabeca totalmente no
sentido hordrio. Abaixe a lamina.

2. Colocar um esquadro combinado sobre a mesa com a régua apoiada
entre a mesa e a lémina de serra.

3. Se a lédmina ndo é de 90°, soltar o painel de bloqueio e inclinar a
cabeca completamente para a esquerda, soltando a porca de bloqueio
para ajustar o dngulo de inclinacdo utilize uma chave de 13 milimetros
para ajustar o parafuso para dentro ou para fora, para aumentar ou
diminuir o é&nguloinclinagéo.

4. Incline a cabeca de corte para a posicao de 90° e verifique o alinha-
mento novamente.

5. Repita os passos 1-4, se necessdrio.

6. Volte a aperfar a alavanca de blogqueio e porca. Conclua com o

alinha CALIBRAGAD DO
ANGULD

PARAFU
FORCA DE FECHAMENTO

ESQUADRIA DE
COMBY Q
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Alinhamento do éngulo.

1. Quando serra esta a 90° na mesa, soltar o parafuso, segurando o
indicador utilizando uma chave de parafusos Phillips # 2.

2. Ajuste o indicador de dngulo com a marca de "0" na escala de éngulo e
aperte o parafuso.

INDICADOR
DO ANGULD

Ajuste o chanfro a 45°.

1. Solte a alavanca de bloqueio do ajuste de éngulo e incline a cabeca
tudo o que puder para a esquerda.

2. Usando um esquadro combinado, para ver se o éngulo é de 45° em
cima da mesa.

3. Se o dngulo néo é de 45°, desapertar a porca de bloqueio, e ajustar o
angulo movendo o parafuso com uma chave de 13 mm para aumentar ou
diminuir o dngulo.

4. Incline o braco de corte para a esquerda em 45° e verificar o
alinhamento.

5. Repita os passos 1-4 para reajustar.

6. Aperte a alavanca de bloqueio uma vez feito o trabalho.

ALAVANCA

PARAFUSO

PORCA DE
BLOQUEIO

Montagem da Mitra.
& ATENGAO: Para evitar lesées de movimento inesperado da mdquina:

o Antes de mover o equipamento, desligue-o e bloqueie a cabeca na
posicdo para baixo, usando o botdo correspondente. Nota: este  limite
s6 é usado para o transporte ou armazenamento. N@o use a
mdquina fravada nessa posicdo para o corte.

e Nunca levante a mdquina pelo cabo ou aperte o interruptor.
Levantar apenas a partir de sua alca de transporte.

e Para evitar acidentes por particulas destacadas durante o corte,
os espectadores devem ficar longe da mdquina.

o Coloque a méquina sobre uma superficie firme e plana.

e Amdquina no frabalho deve estar em uma superficie firme, plana e
pecas longas devem ser devidamente apoiada.

e A mdquina deve ser aparafusada ou fixada com prensas de sua
bancada.

Para a instalacdo, a méquina possui quatro orificios para fixar a bancada
detrabalho (10) A.

14
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1. Para utilizacéo estacionéria, coloque a mdaquina diretamente na
bancada e para transporté-la em uma placa de madeira. A mdquina é
apertada a partir de quatro furos de parafuso através do suporte usando o
método ilustrado.

A NOTA: Os elementos de fixacdo néo séo fornecidos e devem ser
adquiridos separadamente pelo usudrio.

PARAFUSO
HEXASOMAL
ARRUELA DE mnnmun&_
ARRUELA P -

BASE DE MAGQUINA—— ||

BAMNCADA OU
PLACA DE MADEIRA =

Aﬂl‘lU!I.ﬁ Hﬁ- %L

BANCADA DE TRABALHO °

2. Para uso portdtil, coloque a mdquina sobre uma placa de
aglomerado de 19 mm. Aparafuse a mdquina através dos orificios da
placa de montagem e este por sua vez para as prensas de bancada de
trabalho através de grampos G.

CAVIDARE PARAL
TOMAR A MAGHLINA

Apontador laser.
1. Para ligar o laser coloque a chave na posicéo
2. Para desligar o laser coloque a chave na "0".

15
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Sua serra é equipada com um laser de Classe Ill. A luz utilizada para ver
na peca de trabalho sem contato da folha onde serd cortado ou de uma
marca na peca. O laser é alimentado por duas pilhas AAAde 1,5V.

Evite que a sua luz brilhe diretamente em seus olhos.

ATENCAO: A radiacéo da luz do laser ocorre quando o guia estd
A . \\ ligado. Evite o contato direto com os olhos.

A CUIDADO: Qualquer controle ou ajuste para aqueles j& espe-
cificado pode resultar em acidentes devido a exposicéo a radiacéo.
O uso de dispositivos épticos no laser aumenta as chances de ter
um acidente.
NAQ tente consertar, desmontar ou ajustar o laser.
Todas as configuracées para o uso da mdquina foram concluidas
na fébrica.

uso

Posicéio das méos e dos pés durante a utilizagéio.

CUIDADO: Ao usar as méos, as mesmas devem estar fora da drea
& de corte e os pés colocados ao abrigo deste regime.

ZOMA INDICADA

&

i
B

70 mm )} 170 M

Inicio do corte:

1. Mantenha as méos fora da drea indicada.

2. Segure a peca de trabalho firmemente assentado contra o batente e
ligue o guia laser para posicionar a linha de corte. Em seguida, definindo
0 peca com aimprensa.

3. Pressione o botdo no punho e espere a lémina para ter velocidade.

4. Baixe lentamente o braco com o aprofundamento de corte, sem forcar
e até completar o corte.

Fim do corte:

1. Levante o brago, solte o gatilho e espere até que a lémina pare com-
pletamente.

2. A lémina tem que parar em aproximadamente é segundos, se ndo
desligue a maquina e consulte o manual: problemas e solugdes.

Processo perante uma serra com material travado:

1. Solte o gatilho.

2. Aguarde até que tudo esteja parado.

3. Desligue a serra.

4. Tenha cuidado para evitar danos, retire a prensa e libere o material sem
tocarna lé@mina.
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Ligando a serra.

Para reduzir a possibilidade de partida acidental, o gatilho que aciona o
interruptor estd localizado na parte superior da alavanca. Para ativar o
interruptor, segure o botdo de bloqueio anteriormente .

& CUIDADO: Para evitar que criancas brinquem com o produto,
aperte o botdo de bloqueio. Isto permite evitar o arranque do motor.

Antes de deixar a serra.

c NUNCA deixe a serra funcionando sozinha. Depois de desligar o
interruptor, deve-se esperar que a lémina pare completamente e
desligue o aparelho.

Mantenha fora do alcance das criancas. Feche a chave de acesso e
desligar o interruptor principal das instalagées.

Cortando em éngulo

1. Quando o corte éngulo for necessdrio, desbloquear o eixo de rotacéo
da alca desapertando.

2. Depois de soltar a trava aperte abaixo do fechamento positivo para
soltar e se deslocar a cabeca.

3. Vire a cabeca para a direita ou para a esquerda.

4. Quando a cabeca estd posicionada na escala procurada liberare o
blogueio e aperte o punho. A tabela tem posicdes em pontos de 0°, 15°,
22,5°,31,6°e45°.

& IMPORTANTE: Sempre aperte o punho antes de comegar a cortar.

Cortes em chanfro (inclinados).

1. Quando vocé quer um chanfro, afrouxe o bloqueio de ajuste da
alavanca de inclinacéo.

2. Inclinar a cabega para o ngulo desejado, como mostrado na escala. A
l&mina pode ser posicionado em qualquer éngulo entre 90 (0° em escala
e 45°emincliado).

3. Volte a apertar a alavanca de bloqueio para definir a cabeca na
posicdo.

4. O batente positivo é fixada em 0° e 45°.

17
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L)
ALAVANCA -~
ESCALA

Corte composto. :

O corte éfeito na meia-esquadria e inclinado, simultaneamente.

1. Solte o botao de ajuste a inclinacéo e posicione a cabeca no dngulo de
inclinacéo e aperte o punho proposto.

2. Solte a alavanca de ajuste de bisel, pressione a alavanca de travamento
positivo e posicione a tabela para o dngulo desejado, afrouxe a alavanca
de bloqueio e aperte o ajuste.

Corte de material curvo.

Um pedaco curvo pode ser posicionado encostado contra a guia e fixe-o
com a trava, como mostrado antes do corte. Néo posicione a peca
incorretamente nem fente cortar sem apoiar contra a base. Isso faria com
que os dentes da lamina engatem e causem um acidente de trabalho.

PECA DE
TRABALHO

Corte de molduras chao - soquete.

Estas e outras pecas moldadas podem ser cortadas com esta méquina
combinada. A forma do corte depende das caracteristicas do molde e da
sua aplicacdo, como mostrado.
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Procedimento:

1. Manter sempre a moldagem firmemente contra a mesa e os grampos de
fixacéo utilizada para esse efeito. Sempre que possivel colocar fita sobre
local onde aplicar os grampos para evitar marcas.

2. Reduzir o estilhagamento da drea de corte com fitas antes de marcar a
linha de corte. Fazer a linha diretamente na fita.

3. O estilhacamento ocorre normalmente usando uma lémina errada @
partirdo material.

4. Avancar o corte lentamente.

PECA A PEEAA
TRABALHAR TRABALHAR

2

=

TOPE

MEESA DA MAGUIMA | I MESA D MAGLITNG, |

MITRA MITRA
Hﬁﬂ..ﬂi‘: .!..g

& NOTA: Sempre faca um corte de prova para determinar que a
operagdo seja possivel aplicar na serra.

Corte molduras de teto.

A sua serra de esquadria é preparada para as tarefas mais dificeis em
moldes de corte. Devidamente ajustados, esses moldes podem ser corta-
dos com extrema preciséo.

Unir duas pecas de acabamento adequadamente quando o éngulo entre
aparede e o teto formar 90° exato.

A maioria das molduras tem uma drea superior (contato com o teto) de 52°
e do contato com o fundo (contra a parede) de 38°.

Para corte com preciséo de molduras de teto de 90° canto inferior ou no
exterior, colocar o molde com a sua superficie plana larga da parte de trés
da mesa da serra.

Ao definir o chanfro e dngulos de esquadria para &ngulos compostos,
mudar um éngulo em um tempo (as configuracées séo independentes).

:

MESA DA MAGUINA |

Ajustar a mitra/bisel.
Configuracées comuns para teto Gngulo composto de moldagem .

DU

EXTERMO
IMTERSOR . ESQUERDO
DE CANTO \ ,

IH'I'EiIDII\‘ CANTO
EXTERIOR

INTERIOR  DIRETA
EsQUERDO
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C NOTA: As seguintes referéncias angulos de corte gréfico séo vélidas
apenas se o dngulo de parede e teto é exatamente 90°.

|Posigﬁo | Angulo bisel Angulo de esquadria Tipo de corfe

Angulo interno-lado esquerdo

Il 33.9° 31.6° direita 1. Posi¢dio moldura arriba contra tope.
2. Tabela mitra DIREITA 31.6°.
3. A peca acabada ¢é do lado esquerdo.

Angulo interno-lado direito

D 33.9° 31.6° esquerdo 1. Posi¢dio moldura arriba contra tope
2. Tabela mitra ESQUERDA 31.6°.
3. A peca acabada é do lado esquerdo.

Angulo externo-lado esquerdo

El 33.9° 31.6° esquerda 1. Posigio moldura cima contra fopo.
2. Tabela mitra ESQUERDA 31.6°.
3. A peca acabada € a direita.

Angulo externo-lado direito

ED 33.9° 31.6° esquerda 1. Posigio moldura cima contra topo.
2. Tabela mitra DIREITO 31.6°.
3. A pega acabada é d direita.

LIMPEZA E MANUTENCAO

& CUIDADO: Para evitar acidentes coloque o interruptor na posicéo
e desligue o aparelho antes de fazer qualquer ajuste.

Amdquina ndo necessita de manutencdo especial.

« Néo limpe com solventes a protec@o transparente para néo remover a
sua transparéncia.

« Esvaziar o coletor regularmente, ou melhor, se possivel, use um sistema
de vacuo externo.

« Se o motor tem fafscas, ndo use a mdquina, consulte um mecénico para
manutencéo de seu controle.

« Lubrifique com éleo leve os pontos mostrados no seguinte ilustracéo.

LUBRIFICACAO

De tempos em tempos, aplicam-se algumas gotas de éleo sobre as roscas
dos botées de bloqueio (24)
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MEIO AMBIENTE

Caso, depois de um longo uso seja necessdrio substituir esta maquina,
NAO A COLOQUE ENTRE OS RESIDUOS DOMESTICOS. Desfaca-se dela de
uma forma segura para o meio ambiente.

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sGo meramente indicativos.
Este produto esté sujeito a modificacées de especificagées técnicas ou de
design sem aviso prévio do fabricante.

O néao cumprimento destas recomendacées envolve a perda do direito de
garantia por uso indevido.

GARANTIA

Por fovor,_ veja o CERTIFICADO DE GARANTIA anexo para ver PRAZOS E
CONDICOES. . )
UTILIZE SOMENTE PECAS DE REPOSICAO GENUINAS.
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PROBLEMAS E SOLUCOES

Se a mdquina nédo funcionar corretamente siga estas instrucdes para
resolver o problema.

Se estas solucdes ndo forem suficientes ou houver duvidas nos
procedimentos descritos, procure a Assisténcia Técnica mais préxima.

Qualquer outra intervencéo de servico néo listada/ndo mencionada no
manual do operador, dever ser realizada por técnicos capacitados e
habilitados, segundo consta no Certificado de Garantia.

Atengdo: Para sua propria sequranga, cologue o interruptor na posigdo 'OFF' ou 0" e refire o plugue
datomada antes de tentar qualquer soluciio de problemas.

Problemas Causa provdvel Solucdio

0 freio ndo pdra @ Escovas de carbono ndo estio  Inspecionar, limpar ou substituir
ldmina em 6 fazendo um bom contato ou S 85C0VS.

segundos. esto ligeiramente presas.

0 freio motor estd superaquecen-
do usando uma lamina com
defeito, o tamanho errado ou um
ciclo continuo de ON/OFF.

Use o tipo recomendado de
[Gmina, manté-la fria.

Parafuso do eixo solfo.

Reajuste do eixo do parafuso.

Escovas quebradas, danificados, etc.

Substitua as escovas.

Qutros.

Procure um Servico MecGnico.

Motor ndo arranca.

Interruptor de limite falhou.

Substitua o inferruptor.

Escovas gastas.

Substitua as escovas.

Fusfvel queimado ou inferruptor
térmico ativado na linha de
alimentago.

Verifique o circuito elétrico.

As escovas faiscam
quando vocé solta o
inferruptor.

Escovas gastas.

Substitua as escovas.

QOutros.

Procure um Servigo Mecdnico.

Aldmina de serra
toca na mesa.

Desalinhamento.

Consulte Configuragdes - Tope
corrido na cabega.

0 dngulo de corte
estd errado.

Adlga do éingulo de corte ndo
estd apertada.

Vieja na Operaco - mitra ajuste
do dngulo.

Serradura na mesa.

Soprar ou aspirar o po.

0 blogueio brago
de corfe.

Pontos de articulagio
danificados.

Procure um Servico Mecanico.

0 brago de corte
nio liberado com-
pletamente, ou ndo
fecha guarda
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0 parafuso apertado conjunto.

Solte o conjunto (consulte
configuragdes de secgio).

Ajunta de mola ndo é colocada

Procure um Servico Mecanico.




completamente
mével.

apds o reparo.

PORTUGUES

Obstrucio por serragem.

Limpar e lubrificar as parfes
maveis.

As voltas de ldmina,
fechaduras ou
queima de madei-
ra.

Ajuste improprio.

Consulte Usando a serra.

Lamina desgastada ou luscada.

Substituir ou afiar a lGmina.

Lamina de tamanho inadequado.

Utilizar uma lGmina de 10" de
didimetro.

Movimentos de madeira durante
0 corte.

Utilize bragadeiras para fixar o
trabaho.

A serra vibra ou
freme.

A serra estd danificada.

Substitua a lémina.

Parafuso solto.

Aperte o parafuso.

0 laser ndio acende.

Baterias estdo vazias.

Substitua as baterias cpor novas
ARA.

0s confatos do caso exigem
ajuste.

Verifique se os contatos seguram
com firmeza as baterias.

23




PORTUGUES

VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS

Esta serra esquadria é fornecida para o corte de madeira e produtos de
madeira em inferiores.

113
112
" 114
100 110
187
136
99 98 106

24




NVOONOO A WN —

Suporte lateral

Base da méquina
Parafuso M8x25*
Arruela*

Parafuso M5x10*
Suporte da guic*
Parafuso Méx16*
Parafuso M4x10*
Aruela *

Suporte™

Parafuso de fixacdo
Base giratéria

Guia*

Parafuso M4x10*
Arrvela 10*

Porca M8*
Acabamento da base
Parafuso M4x10*
Acabamento*
Prisioneiro do suporte
M10x50

Suporte porta disco
Arruela 10*

Porca M10

Porca borboleta
Pino trava*

Pino localizador*
Pino*

Esfera*

Parafuso Méx10*
Parafuso M8x35*
Porca M8*

Parafuso M8x30*
Guia*

Parafuso M4x10*
Pino

Parafuso de fixacdo
Braco de sustentacdo
Arruela*

Anel frava 5*
Parafuso Méx14*
Suporte lateral
Parafuso Méx2*
Arela 6*

Parafuso*

Apoio principal
Parafuso M5x141*
Profecdo lateral
Parafuso*

Arruela 8*

Parafuso M8x12*
Mola

Parafuso 2x10*
Suporte infemo do disco
Pino de posicionamento
Parafuso M5*
Protegéio do disco
Braco do suporte do
disco®

Pino*

Bucha*

Anel trava*
Engrenagem

Suporte do rolamento*
Rolamento®

PORTUGUES

Eixo do disco
Chaveta

Suporte do eixo*
Amuela 5mm*
Parafuso St4. 8x20*
Flange intema
Disco*

Flange externa
Parafuso M8x20
Tampa do porta escova™
Escova de canvéo
Porta escova™®
Caraga do motor
Parafuso Méx70*
Arrvela 6*

Arrvela 6*

Etiqueta™

Exirator

Parafuso ST4.2x50*
Capa*

Rolamento 6000-2Z
Rotor

Rolamento®

Anel trava*

Trava do eixo*
Mola*

Carcaga suporte rotor
Suporte principal do disco
Protecao*

Coletor de p&*
Mola

Eixo da mola
Porca*

Parafuso M6x20*
Switch*

Pino do switch*
Acionado do swifch*
Capa do punho*
Parafuso ST4.2x18*
Alga*

Parafuso ST6.3x25*
Parafuso ST5x50*
Cabo de alimentagdo*
Profefor do cabo*
Parafuso ST4.2x14*
Suporte do cabo*
Capa inferior do punho*
Acabamento®
Parafuso M4x112*
Loser*

Base do laser*

Porta pilhas*
Armuelas*

Parafuso M4x8*
Pilhas AAA*

Placa de contato*
Porta Pilhas*

Tompa porta pilhas
Trava™
Acabamento®
Contador*

Trava™

Parafuso M4x10*

* Ndo disponivel
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS (LASER)

98
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135

1287129/130 131;132\\133 134

Suporte do disco
Porta Pilhas*
Arruelas*
Parafuso M4x8*
Pilha AAA*

Placa de contato*
Placa

Tampa porta pilhas*
Trava™*
Acabamento*
Contator

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Serra Esquadria

2 Suportes laterais

1 Saco de poeira

1 Conjunto grampo

1 Combinado chave Allen
Manual de uso
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TERMO DA GARANTIA

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAQ, EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA,,
concede garantia deste produto contra qualquer vicio de fabricagdo, defeitos de montagem ou de
materiais nele empregados, para uso normal (ndo profissional/intensivo) durante o periodo de
12 (doze) meses a contar da data de emissiio da nota fiscal, preenchida corretamente,
conforme 0 Art. 26 Lei 8.078/90 do Cddigo de Defesa do Consumidor.

Agarantia se resfringe exclusivamente d substituigdo e conserfo gratuito das pecas defeituosas que
se apresentarem no equipamento.

Apresente garantia ndo é transferivel e cobre unicamente o produto e ndo outros eventuais danos e
prejuizos decorrentes de sua aplicagdo.

REGRAS GERAIS DA GARANTIA:

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediafamente ao conhecimento de uma assisténcia
técnica autorizada, pois a permanéncia de uma imperfeicdo, por falta de aviso (reclamagio) ou de
revisdo, certamente acarretard em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos obriga
cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a substituir as pecas e
efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e
procedentes de garantia.

[TENS NAQ COBERTQS PELA GARANTIA:

1.Produto com sinais de violagdo e/ou conserto realizado por pessoal ndo autorizado;

2.Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de outro modo que ndo o especificado no
respectivo Manual;

3.Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em desacordo com as especificagdes do
Manual, alteracges, ou qualquer tipo de modificacdes realizadas sem autorizacio por escrito da
GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importacio, Exportagdo e Distribuicdo Lida.;

4.Quebra ou dano provocados, exceto se causados diretamente por defeito de fabricagdo;
5.Defeitos ou danos provenientes da ufilizacGio do produto para fins profissionais, comerciais, de
aluguel, ou de uso intensivo;

6.Aranhaes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razdo
de movimentagdo, transporte e/ou esfocagem pelo revendedor;

7 Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, alteragdo de cor em cromados, aplicagdo de
produtos quimicos, efeitos de maresia ou corrosdo;

8.Defeitos ou danos causados por queda, perfuracdes, batidas, negligéncia, acidentes no
transporte e/ou qualquer movimentaco;

9 Avarias decorrentes do uso da mistura combustivel incorreta;

10.Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, dleo lubrificantes, graxas, combustivel e
similares;

11.Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da natureza;

12.Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

13 Revisdes preventivas e limpeza;

14 Manutengdo normal, tais como reapertos, lubrificagdo, verificagdes, ajustes, regulagens, efc., e
pecas consideradas como manutencdo normal;

15.Pegas que desgastam com o uso e os que tem vida Gtil normal deferminada;

16.Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso;

17 Defeitos e danos no sistema elétrico, eletronico ou mecinico do equipamento oriundos da
instalactio de componentes ou acessérios ndo recomendados pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importagdo, Exportaco e Distribuicto Ltda;

18 Defeitos ou danos ocasionados pela oscilacio da rede eléfrica;

19 Avaria decorrente do uso de tensdo diferente da qual o produto foi destinado.

Eventuais despesas de frete, seguro e outras correrdo por conta do Revendedor ou Comprador.

ATENCAO:
Agarantia estard automaticamente cancelada se:
1.Ndo forem realizados revisGes periédicas;
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2.0 equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

3.Amanutenco do equipamento for negligenciada;

4.0 equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que no o especificado
no Manual;

5.0 equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizada;

6.0s seus componentes originais forem alterados, modificados ou substituidos;

7.A estrutura téenica ou mectnica for modificada sem prévia autorizacio da GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportacdo e Distribuicto Ltda;

8.Extingue-se o prazo de validade;

9.0 equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importacdo, Exportacto e Distribuictio Ltda. alguns itens descritos podem ndo ser
aplicdveis ao produto adquirido.

Consulte a lista de Assisténcias Técnicas
da sua Regido. Acesse:
www.gammaferramentas.com.br

Esta garantia é valida somente mediante a apresentagéo da nota
fiscal originéria da primeira compra (mdquina nova), com o
modelo e nUmero de série do equipamento impressos no corpo
desta e respecti-vos certificados de garantia corretamente
preenchido.

Exija do revendedor o completo preenchimento deste
Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou
sem o numero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os
numeros de modelo e série do equipamento, este certificado ndo
tera validade.
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PORTUGUES

CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do proprietario

Nome
Enderego Telefone
Cidade UF CEP

Dados da revenda

Razdo Social

Nome Fantasia

Endereco Telefone
Cidade UF__ CEP
Numero e série da Nota Fiscal de venda Data da venda
Produto

Descrigtio Céd. CCM
Marca Modelo

Numero de série do motor

N° de série do equipamentos

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da venda.

Declaro, pela presente, que recebi o manual de instrucges do equipamento objefo deste cerfificado
de garantia, o qual lerei com atengdo para conhecer a fundo esse equipamento e poder operd-lo
corretamente com eficiéncia e seguranca.

Ass. do Cliente
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¢ Pistolas elétricas de pintura

e Compressores de ar

e Bombas de agua

¢ | avadoras de alta pressao

e | avadoras de alta pressao industriais
® Ferramentas a gasolina para jardim

e Geradores

e Maquinas de solda

e Ferramentas elétricas

e Ferramentas de bancada

e Ferramentas a bateria de litio
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www.gammaferramentas.com.br

Acompanhe-nos nas redes sociais
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PORTUGUES

Referéncia 132354/BR1

rp
4900

0254mm

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto esta sujeito a modificagdes de especificagdes técnicas ou de
desenho sem aviso prévio do fabricante.

O ndo cumprimento destas recomendagdes envolve a perda do direito de
garantia por uso indevido.

Siga as instrugdes de manutengéo.

Importa, garante e distribui:

GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTAGCAO, EXPORTACAO E
DISTRIBUICAO LTDA.,,

Av. Pref.Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR

CEP 83.420-000 - CNPJ 15.142.831/0001-75

0800 979 0199 | info@gammaferramentas.com.br
pos-vendas@gammaferramentas.com.br | sac@gammaferramentas.com.br

Acompanhe-nos nas redes sociais:
/GammaFerramenta @GammaBr

ORIGEM: CHINA
www.gammaferramentas.com.br




